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rrandes de somicdo z ofors. / fecha la carta enla muy noble gibdat de
seuilla treynia z vno dias de marco era de mill z quatrogicntos g quin-
se anxnos. / Yo alfouso goncales escriuano de seuilla escriul esta carta
g loe presente atodo esto que sobhredicho es z so testigo

Itt yo Ruy Gongales escriuano publico de scuilla la fise escriuir &
puse enella mio s1g X no g foe prescente atodo loque sobre cs g sO
testigo.

v
ORDENANZAS MUNICIPALES DE ESTELLA

SIGLOS XIII ¥ XIV.

Fstas Ordenanzas se conservan inéditas en el Archivo Mu-
nictpal de Estella ', Sus disposiciones son interesantisimas para es-
tudiar la vida vy organizacién de un municipio medicval. Por el
Fuero de Estella, en sus dos redacciones, publicado cn este ANUA-
RIO ?, conocemos el régimen municipal de Fstella en el siglo X11 v
su evolucion hasta mediados del siglo x111. Por estas Ordenanzas
nos enteramos de su vida municipal en los siglos XI1T v XIv, perc
con una ventaja sobre el Ifuero, y es su mavor sinceridad, ya que
son acuerdog tomados por el mismo Concejo de Lstella, a diferen-
cia del I'ucro, que, otorgado por el Rey vy con disposiciones analo-
vas a las de otros Fueros de la época®, no es posible precisar la
vigencia que alcanzé en la villa de Fstella.

Fn estas Ordenanzas vemos la organizacidon v atribuciones de
los Jurados v de los quaranta Conssevllers, la vida econdmica deo
la villa, los acuerdos para la venta de carne v pescado, etc., ctc.
De todo ello me ocuparé detenidamente en un estudio que preparo
sobre el municipio estellés en los siglos X1 a X1v.

>e hallan estas Ordenanzas en un pergamino de 80 X 48 centi-
metros, medianamente conscervado, pues varias roturas y la palidez
de la tinta impiden su lectura integra. Por los distintos tipos de
letra v por las diversas fechas que lleva se ve que este pergamino
era a modo de libro de actas, en el que se anotaban Jos diversos

1 Nam. 12 del Indice de documentos antiguos del Awrchivo municipal de
Iistella, por don Pedro E. Zorrilla.,
2 Tomo IV, aflo 1927.

3 Vid. Mayer, Zeitschr. Sav. St. fiir Rechtsg. Germ. Abt. X1, p. 230 ¥
sigrts.
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acuerdos de los Jurados y Consseyllers, tachando o corrigiendo de
paso acuerdos anteriores, lo cual dificulta actualmente su lectura.
Esta cscrito a cuatro columnas, la Gltima con grandes claros; con
astilo v lenguaje diverso, unas veces mas castellano, otras mas pro-
venzal, v dejando espacios en blanco entre unos acuerdos y ofros,
separando asi quiza la labor de cada dia =

No estoy seguro de haber dado una transcripcién exacta del
mismo, debido al mal estado de conservacidén que he indicado y al
cmplco de algunos signos de dudosa interpretacién. lle procurado
dar un texto claro v lo mas ficl posible para su aprovechamiento
historico vy juridico; por eso he numerado los parrafos v puntuado
correctamente las frases <ue carecian de sentido y prescmndido de
signos especiales de interés paleografico °.

Josic M.® 1LACARRA.

1

[aflo 1280]

Era M.CCC.XVTIL Aqueiz son los establimentz dels Juratz.

T—listabliren que ss1i algun dels Jurats non ven a ssant Martin
quant sera assemonut z la canpana toquada z la candela assa, que li
cosie .111. dines fors T,

2.—FEt s1 I'un desment altre que 1i coste .X. solts.

3.—Et s1 'un fier Paltre que 1i coste x. libres 2.

4.—Et s1 nengun aiuda deifendre la culpa de son Conpaynnon a atort
que it coste .v. diners fors.

5.—Et s1 nengun dels pregua per ninguna calonia que posta ssia en-
tre los Jurats, que i coste .X. solts fors.

6.—Iit si lur preuost manda anar a algun de sons Conpaynnons ad
argun mesaic per la vila g noy uol anar, que 1i coste .v1. dines fors.

L

4 Al dorso del pergamino se lee: Hordenancas antigas del termino.
1. NXXXVIIIT [ribrical (letra del siglo xv).

De letra del padre Moret: Ordenanczas echas por el concejo de Lstella
era I3L8 aiio de xpo. 1280. Morete. Num.® 6 [rubrical], #.° 36 [tachado].

5 Don Agustin Millares me ha resuelto en varios casos lecturas dudosas.
Al hacerlo asi constar, dandole las gracias, no trato de atribuirle la paterni-
dad de los errores que pudiera haber. Ile duplicado R inicial de palabra (Ra-
son = rrazon); he puesto en cursiva las abreviaturas de desarrollo dudoso, v
con minuscula voces que asi debian estarlo v viceversa.

1 la palabra fors es una adicién del s. x1v; lo mismo ocurre en los pa-
rrafos siguientes.

2 Afadido de otra tinta: estat en lo se gz vsat del,
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7.—Hyssament st manda algun de ssons Conpaynnons que mostre la
rrazon w non la vol mostrar, que 11 coste .vI, dines fors.

8.—¢t 51 nengun descobra lo que 11 sera mandat tenir enporitat, que
non sia clamat cn la doncz () ata que vengua a merge dels Conpayn-
nons.

0—FEt gue nengun non rresponda a nengun que vengua per deuant
los Jurats per nengun playt sens mandament de lur precuost, et s1 rres-
poadia que 11 coste .¥I. diners.

10.—Et 81 per negligencia de lur preucst se perden las calonias,
que las pague el meyssme.

l.os coaranta.

II.—Aquetz son los establimenz dels Consseyllers. Establiren que ssi
algun dels Consseyllers non ven a sant Martin quant ssera asscmonut
e Pa canpana sera toquada auantz que la candela ssera assa, que li
coste .111, d. fors.

12.—Aqguel qui ssera assemonut z noy vendra mentre que seran ple-
gaz, que 11 coste .vI. 2 dines fors.

13.—Et s1 'un desment altre que 1i coste .x. ssoltz.

14.—FEt s1 I'un ffer al altre que i coste .X. libres# LEt qui voldra
mosstrar sa rrazon que la mostre en pe, et si non que i coste .11. diners
fors.

15—t qui tayllara ssa rrazon que li coste .vi. diners fors.

[En blanco tres renglones. | f=

16.—Aquetz son los establimenz per mostrar en Consseyll. Primera-
ment acordaren que si los Juraz mandanan ad algun uezin anar a algun
mesaic fora del Regne® e anar noy volis que l'coste .C. solz fors, si
done vy non mostraua ensont uertader sobre iura®.

17—t 51 los Juraz ymbiauan per algun uezin g toy uolguis venir
ata que los Juraz se partan per maniar, que 11 coste .v. s. fors, sen
merce ninguna, ¢ s$i non los pot auer que jagua .V. dias en la prisson si
donc y non mostraua ensoni uertader sobre sa 1ura.

18—t s1 'un uezin barailla con 'altre z non velissen dar treguoa,
que los Juraz g Consseyller o calsseuol dels ayan poder de metre los
entregoa de dez dias, et que valgua la tregoa ben asi com si aquels quu
an barayllat la donassen per lur boqua.

19.—FEt s1 los Juraz [man]dauan ™ a algun seer en algun ofi¢l & ser
noy uolis que 11 coste .¢. s. sen merge 2,

Sobrepuesto de otra tinta: VI,

Sobrepuiesto de otra tinta: Fstat en la sed.
Sobrepuesto de otra letra: o de la vila.
Afiadido de otra letra: &z gue zoyva.

Roto el perg.

Afladido de otra mano: z gue v sia.

ARy BN ENR SN

0\



para la Historia del Derecho espaiiol. 437

20.—It s1 los Juraz demandauan ad algun uezin fianga per tant
quant cis mandassen, et dar non la volis, que la v donen los Juraz.

21 %—E1 81 nengun 1ogua asseli ningun joc de datz *° s1 no a tablas
o asscdreys de dia nin de noyt a que I1 coste .v. s. per cada uez, ¢t «
ayer non los pot que jagua ¢inc dias en la prisson.

22.—Ft qui los conssentira en sa casa ** que 11 coste .xX. s0'z per cada
uwez, et s1 los (XX, solz non pot auer que jagua .X. en la prisson.

23.—Et ad aquel gue ssera mandada la vevlla que wvevlie scpuont
mandat 11 sera o que cambie tal homire que sse puvssa ben deffendre

et s1 no qgue b1 coste .XII. diners 5.

24.—Et que cambie vezin o 11l de vezin o estalant.

25.—FEi que ningun non venda vin meynz de cridar g 81 1n fa pague
V. gs. it pues la cuba sia enpecada que non meta ninguna mescla de su
ata gue [que] % aguel vin sea vendut, et 81 lo fa perda o vin | =] pague
d. solis fors.

20.—Et qui mete calgcina en vin de vendre que [ coste .C. ss. per cada
cuba en que ne metra.

27.—Ei 81 nengun vent vin que ne done a tot homie a carapiz si ne
vol ¢t 81 no que 1i coste .v. g8, sen merge 24,

26.~—E{ los rrazonadors que jurem cad’an segont que diz la jura.

29—t s1 nengun rrenegua Dios ni 4 sania... ™ que li coste .L. 83,
£ s1 non los pot auer que sia mis pellorit g de ali gue salte al avzua
quant 11 playra 16,

30—kt qui non vendra a Consseill quant sscra cridat z la canpana
cera toquada, que 11 coste .11, d. 17,

31—t cals que sian Juraz que donen conte emppues lur yssit ata *8
quinze dias cmppues ’asca et 1 an tavlla que la ayan cuylida o fayta
cuvllir a est terme rrestas g dines et s1 no que lo conplan del Iur o dels

bengs de aquels que la deuen cuyllir.

3z2—Et qui vendra als Jurats pregar per rayta del pan, que i cos-
te .v. s,

33—Jui yra de nuyt sen lumera depues que la canpana sia toquada

L ——h

0 liste parrafo v el siguiente han sido tachados.

10 Lntre lineas: nin atrenes (¢) nin a joldace o a la valesta o ol dart, nin
a¢ wianda mwinguna.

11 Entre lineas: Ewmpero non se estando en tauerna.

12 Tachado v afladido: 77 s.

13 ‘Tachado,

14 Afadido: g que done vin.

15 Roto el perg.

10 Anadido: lo tercio per al acusador.

17 FYachado y adadido: VI d. fors.

18 De otra letra han interlineado: mey Caresma, v han tachado las Da-
labras siguientes, de modo que su redaccidn seria: yssit afa mey Caresma et
sioan tayila...
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s1 no ¢s garda o sobreuecila, que 11 coste .v. ss. ¢t si non los pot auer
que jagua .v. dias cn la prisson.

34.—FEt qut yra de nuyt toquant esturments sen lumera, que 1i coste
X. S 0 que jagua .X. dias en la prisson.

35—kt qui yra con baibuelas de dia nin de nuyvt perda las vestiduras
g pague .X. ssolts fors.

30.—Ht s1 nengun va garnit de nuyt sen candela o lumera ssi no es
garda o sobrecueilla, que li coste .XX. ss. ¢t si non los pot auer que jagua
XX. dias en la prisson.

37—kt st algun barailla con altre g Jurat no ay, podia ouigar que
calquicra dels quaranta que los aya poder de metre en trezuna de
[2.% columna] dez dias ben asi como los Jurats troa que sia fayta la
esleition de Valtra quarcntena, ct si los Jurats estaban plegats ab los
quaranta per fazendera de la vila et algun venis a sant Martin ner son
negocCy que sc espere en la porta ata que lo fayvt de la vila sia liurat, et
que non se tengua per desdeynnat.

3o.—Itstabliren que aquel que sera Jurat quant ysra (?) de la juraria
que non sia en laltre an alcalde ni de quarantena, nin I'alcalde quani
isra del alcaldia que non sia ades en laltre an dels Juraz. Ni lo Jurat
depues que 1squa del ofi¢li non sia Jurat de ¥ vn an uwaquant,

30.—kstabliren que los Jurats pesquitiscan per la vila los ommies
qui van balders, z que sapian como biuen et si entenden que non biuen
de lurs mesteis, 0 no estan como deuen en bona manera, quec los giten
de la vila, et s1 nengun furt se fazia en la vila que sian pris aquels
omses qui asi biuen balderament g tots aquels que son de mala fama, =
sian costreynnuyts per tal mancra que puyssan saber la ucrtat.

40 20 —[ it s1 nengum saqua cotel contra son vezin que sia en merge
dels Jurats.

A1.—Lt si nengun vezin baraylla con altre g barailla pertida (?) Io
ua acomeire o lo ffer, que sia en merce dels Jurats, & si lo mata, vezins
cardaos de tal perill que judgat es en cort per traydor.

42.—Ft s1 nengun ier man yrada a son altre uezin que sia cn merce
dels Jurats] 2%,

43—t nengun dels quaranta que non comenten rrazon ninguna que
los quaranta seran plegats ata que lo fayt de la vila per que son plegats
sia liurat ct si lo fa peyte .11, diners fors.

44.—Et que nengun non vaya contra carta escriuta per man de Es-
criuan Jurat g testimoniada segont for # costuma de Ifstela si non vol
dire que la carta es falssa, o pagat lo deute, ¢ aquo que sia de vezin a
11ezi1l.

45 —Fstabliren que en los plaitz que uendran deuant I'alcalcalde

L .| [ gy of]

10 lLas tres Gltimas palabras, raspadas y afadidas posteriormente.
+ 20 Tachado.
2r  Afadido: nin fu aondada (7).
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(sic) de Fun vezin al altre de cingquenta solts en sus, que escrivan cada
ires vez g no mas, et asegunt que auran rrazonat que lis donga justizi

460.—LDistabliren que si los jurat e... ?® ezin pera anar con els pera
deuant * gouernador, o pera altre logar en la villa, g anar noy volis que
I1 coste .V, 8. sen nenguna merge.

47 —Istabliren que quant finara uezin o uczina d'Estela que pues lo
cos sita mis a la porta, que non sia nengun uezin d’Estela osat de ferir
sc a la testa min tirar s¢ dels pels, et si fa peyte .v. ss.2% sen merge
niguna et si plantos forans uenian, mentre sse ferdian a las testas los
forans g sc tiren dels pels, que non sgia mouut lo cos del logar & qui o
fara que It coste .XX. s. sen merge ninguna. Exceptats los conffrayres de
sant Milian 28,

48 ~—FEstabliren que s1 vn vezin esta en treguoa con son altre uezin
o estant en tregoa diz palaura vilana 27 que jaga J.X. dias en la prison.
IXt si lo fer o enbayss, uezins gardats uos de tal perill que liurat es per
traydor.

49.—FEstabliren que nuill vezin nin vezina d'Estela que non faga
nuylla marqua 2 per deute nin per tort que nuyll foran li tengafsens] 2V
liscencia o mandament dels Jurats si non i es per deutor o paguador, z
la marqua ° que fara que la meta per escriut en poder dels Jurats, et
s1 fa marqua *® per sa auctoritat sens mandament dels Jurats g ven do-
mage al Comnseill o a uezin de Estela per rrazon daquo, gue tot lo do-
mage que acayra per la marqua ® que fayi, que sia emendat dels bens
d’aquel que aura fayt la marqua sens mandament dels Jurats.

jo.—Hstabliren que en totz los quinnons de la vila sian establits so-

bre ucillas per an, per que sia ben veillada la vila g escarmentats los
mals que de nuyt sc ffan.
"~ 31.—lstabliren los Jurats g los quaranta sia a Consseyl plaz que sian
cstablits correlors en totz los mesters de la vila en faytz de bestias vI
corretors g en totz los altres mesters que sian establits per sa rrazon, et
aquetz corretors que cstablits seran que non se frauayllen ni hussen de
nuyll merquat fiar si no de aquel mester que seran rrecchuts per corre-
tors ¢ que donen bhonas fiancas que asi lo mantendran hen g lealment de
su... ** erta, per la jura que faran,

23  Roto el pergamino.

24 Dobrepuesto: lo Rev o lo.. (roto el perg.)

25 Al margen, de otra tinta: non.

20  FHste (ltimo parrafo, de otra letra. :No serin los cofrades de San
Julidn, cuyas Ordenanzas (s. xX1v) se¢ conservan cn el Arch. de la Parroquia
de San Pedro l.a Raar?

27 Al margen: contre,

28 Tachado y sobrepuesto: peynora,

20 Manchado e ilegible.

30 Tachado y sobrepuesto: peynora.

31 Roto el perg,
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| afio 1300]

—Ira MACCCXXNWVILL Establiren los Turais con Conssevll dels
quaranta Coasseyllers con olorgament del Consseill, que comencen tay-
llar Io ¢imac en lstela en cada un an del dia de santa Marina ata la
sant Martin #2 de Setembre, et del dia de sant Miquel en auant qui lo
taydara o lo flara tayllar que I s1a pris & gital en Uayga, et tot lo ¢imac
de Estela gque lo yssuguen en draps el qui o cvssugara en terra sens
draps ¢un 1" sta pris altrest el gitat en [aygua et sobre tof aquo gue
pague XX, 8. de calonia que cn altra manera non sse lara, et por gar-
dar totas esias Cosas g por ifar pessar lo cimac pubblicament per los
vendedors g per los compradors gue sian meludas gardas sobre ju-
ras %,

2—iatt totas las rrouas {de laf %t vila d'Esiela que sian aliadas con
las rrouvas que... ®* das con la sennal de la vila et quant scan... ®* ia-
can scynnalar con io sayel de la wvilla et... % altra rrouva mesurata que
seyunalada non sia pague (X, s. de calonia.

J-—Iltem establiren los Jurals = los guaranta Conssevliers con otor-
gament del Conssetll que sian faytas estas dos letaniag sevunaladament
per tols temps en cadau an | 3.* colwmna] es asaber la primera a Santa
Maria d'Irach 3 g lo dia de sant Beniut que es vavt dies al entrant del
mes de Marc.

4.—Ht laltra a Santa Maria d’Iranz 3¢ en lo disapte primer cmp-
pues ia fiesta de sani March Euangelista que es el mes de Abril 37, et
que vaya a las sobreditas dos letantas de cada cassa vn dels mayors de
casa, et aquel o aquela que no yra seguont dit ¢s, que pague .Xi1I. d. *°
per cada uez que itaylldra ®¥ z ben assi que sia gardat cn las letanias
hordenadas per sania Eglesia.

[ a—

32 Martin, tachado, y sobrepuesto liquel, que también estd borrado, y
ahadido Gil.
33 Al margen de cste parrafo se lee: Kt gue ningun wezin de lo uila non
uenda cimac del dia de sant Gil en guant sinon que lo uyendo de sante 3Mari-
nd... ¢ sant (ril,
34 Roto el pergamino.
35 Monasterio de benedictinos a 2,5 kms. de Estella.
36 Monasterios de bernardos a 10 kms. de Istella.
37 Al margen: Altresi lo dia de sant Martin g sancta M.* del Fuy ().
Altrest lo dia de sancte Cruz g sancta M2 dosua (7).
Altrest lo dia de sant........... .z sant...

38 Tachado y sobrepuesto: dos s.

30 Lo que sigue afiadido, de otra tinta.

Basilica extramuros de Estella.
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[afio 1303]

I—Era de mil trezenis ¢ guaranta s va. Dimartz primer cnpues
Casimodo fu acordat en la quarentena que si per ventura aloun foran
feria o acometia o mataua ad aigun vezin dilstela que tots los vezins
de Istela que sayligan ades apeyvllidadament enpues aguel o aquels fo-
rans que tal cosa auran ifaye zoguisseunol que lo fara o lo mate #0 ad
aquel foran o forans sobre aquel fayt [non volent se rrendre] # que
seypare tot lo consseiil 2. Ft quiscuol 4% que non yra que pague. Cent.
sa. de la moncda corribie en Nauarra.

2—Alfressr fu acordat que ningun uvezin d'Estela non sia treunt
de pelear nun far cosa non deuuda nin superbia ninguna a ningun fo-
ran per que lo tort vengua del, et st lo ria, que los Jurals ayan ooder
de {ar y escarment ssegont els tendran per ben.

3—Altressi fu acordat que ningun vezin no acuyllzua nin cabten-
2Ud & nIngun iorall en fa casa (que ava enemiztatl con ningun vezin de
Lustela no auent iregoa, der que ningun vezin de Fstela v auis de pen-
dre ningun domage, et qui lo {ara que i sia gitada la casa.

4—Altressi fu acordat que i algun o alguns auian estat cn treguoa
conn altres vezins de Fstela et quant las iregoas sian conplidas ¢t aquel
0 aquels que non sera en la vila que embien los Jurats per los mas
prosmans parents d'aquels que non seran en la vila et que lis demanden
que dongan tregoa cadaun per son parent, eof st dar non la volen los
parents que los fagan cridar ades per tota la vila als qui auran estat
1 treguoa qui non sera en la vila.

5—Altressi acordaren que a1 algun foran o uezin de la vila d’Estela
estant cridat seguont hus g costumme de Estela per rrazon que non
volgui dar tregoa nin far lo mandament dels Jurats quant las trecoas
son conphidas, et sent asi cridat si ven en la vila de Iistela en alguna
casa de vezin o vezina de la vila... *® o aquela que lo acuyldra en sa
casa 0 en plaga, en ort, o en parral sabudament que sia encorrut del
cos g del auer g de gquant que ha aquel sons cnemicx per cuya quercylla
fu cridat venissen als Jurats per far lis saber de como aquel lur enemic
gue iu cridat es en tal casa sscynnaladament z per gert que uayan
ades los Jurats al scnnor de aquela casa or estara escondut lo cridat z

40 Interlineado v tachado: non wolent se yrendre:
41 Interlineado.

42 Lo que sigue, de otra letra.

43 Interlineado: dels vesins.

44 Al margen: fazer lo perdon.

45 Roto el pergamino.
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que mande que lo saque ades foras de casa et si far non lo volia que
vaya lo Comnsseill canpana rrepicada = que I’ giten la casa dec sus, et si
per ventura lo seynnar de cassa dizia als Jurats que aquel omwmie oy
es cridat que noa volia sayllir de sa casa per son mandament, que en-
tren en aquella cassa *® sons enemicx del cridat con totz sons amicx z
parcents que cntrar voldran con cls g que lo maten de dents casa si
poden, et en aquest cas gue non sia chitada la casa de sus.

IV
[afio 1304 ]

r.—FEra de mil trezents g quaranta & dos, disapte vint dias dents el
mes de juynn, la quarentena con los Jurats establiren que totas sa-
zons () que ayvan de embiar los Jurats alguns bons onwres a caual fora
de la vila per los negocis de la vila que aya cadaun con sa bestia oer
tota mession, » con lo loguer de sa hestia ¢ con sons omsmes 47 (v, s,
per cada dia z no mas, et aquo que dare mentre que playra a Consseyll
ct s1 temps es de ¥ que sia a esgart dels Jurats.

2.~—ltem cstabliren que quant los jurats saylldran de la juradia =
auran a dar comnte, que donen gon conte per denant los Jurais #® sobre
jura qui seran et per deuant los quaranta 5° Consseillers et asi que se
segua d'aqul en auant mientre playra al Consseill.

v
[afio 1307

I.—~Era de mil trezents g quaranta 5 ¢inc, dez dias en febrer. Es-
tabliren los Jurats z los gquaranta lurs Consseillers que ningun corre-
tor de la wvila d'IZstela que non sia ossat de comprar enpleyta ninguna
per si pera ningun ioran si lo conprador foran pera qui sera la cm-
pleyta non sia pressent, et aquel corretor que lo fara (ue pague cent

—— e

40 las palabras que giguen estin tachadas, aunque se pueden Ieer. Fn su
lugar han interlineado esto: lo prewost [tachado] los oficials de lo wila |z]
lo Consselll per pendre lo g melrello en la prison (¥) del Key g st el se de-
fendia qie non se volia rendre z lo maiguan que sey pera lo uila.

47 Sobrepuesto: vIT s. v de otra tinta: 27 d.

48  FEspacio en blanco.

49 Entre lineas, una palabra ilegible.

s0 ‘Tachado y sobrepuesto: Palcalde los jurats.

— g — [—

—

* Aqui se interlinean otras palabras de las que solo se puede leer el

fmal: ...estara segunt sa de rrason (9).
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solts de calonia pera la ssarrasson de la vila et sobre tot aquo que per-
da l'oifici de la correteria per totz tenps.

2.—Altresst establiren que ningun escudes de la vila de Hstela que
non sia ossat de ffar...% de ninguna... % per ssi pera foran ningun
s1 lo comprador foran pera qui scra la empleyta non sera en present 92
et qui lo fara que pague .C. s. de sanchets de calonia pera la sarrasson
de la wvila d’'Lstela.

3.—Et s1 log Jurats demandauan tregoa ad algun vezin o tczins
d'Estela et dar non la volissen ct se apartauan maliciossament et pues
los Jurats los fagan cridar per la vila segunt es hussat que d'ali exn
auant que no entren en la vila d'Estela troa que passe de mey an, o st
uolian entrar que pague cadaun que sera cridat .¢. s, de sanchets pera
la sarrazon de Itstela.

4 %% —Item cstabliren que nuyll omme non sia tan ardit nin uczin
nin foran que ifeigra (?) nin mate de balesta nin de arch con sayeia a
ningun vezin ni estalant de la vila, et s1 lo razia que prenga mort de
forqua z fol lo son que sea rrealenc v que non 11 vailla glesia m1 aitre
logar priuilegiat ningun.

5—Item establiren que tot uczin o estatant de la vila d'Lstela si
peleauan vn con altre en la vila z saquaua cotel vn pera altre que pa-
gue XX, ®* gs. pera la sarrasson de la vila, saluant en tot z per tot los
dreytz de noestre seynor lo Rey, et si pagar non los podia, que jagua
XL, d1as en la prisson sen merce ninguna.

0.—Et s1 algun altre uezin ni estaiant de la vila d'Estela anaua (7)
per partir la pelea z portaua spada, o cotel fora de la bayna, nin langa,
nin altra arma que pague .XX. ss. de ganchets pera obs de la sarrason

de la [wvila].

VI
1395

[4.* columna.] |

¥ 9% —Aflo nonagesimo quinto, xxvr.? dia d’abrill, cs ordenado que
los Jurados que los Jurados (sic) constreyngan leuando (7) sus calo-
nias [de?]} % todos los que non yran a los hordanics (?) contenidas cn
este cstablimniento.

[Ln blanco un largo espacio.]

cl  Borrado el pergamino.

g2 Entre lineas: z que non lo fara (7)... [ilegible].
=3 T.os tres capitulos que siguen estdn tachados.
c4  Tachado y corregido: w.

gz Letra de los siglos X1v a XV.

6 Roto el pergatmino.
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VII

5" Ordcnancgas faitas entre los Jurats et los broters.

I—Primerament que si hun sobre alire conprauva ganat qui lo fara
u¢ pague .V, S.

2.—Item s1 hun non uol dar part al altre per cada una uez que far
non lo uoldra pagtie V. s.

3-—Item que ningun noa infle los dos rroymnos %8 de moltero 99 (?),
de ouella, de cabra, de cabron, de aynuel nin de ecabrit, nin forre nin
aiaie ninguna rres, et qui 1o fara si forra oerdra las pernas st aunala
perdra las espaldas, et si infla los dos rroynos ¢ perdra lo carter.

4~—ltem que ningun non mate del disapte depues del soley entrant
troal di Tuns que togque lo corno del castel, et qui lo fara perda cada
rres pague (V. s, 81 non ius pera sennor et 81 est chaua * buy X, s.

5—Iliem que non maten ainguna rres de quaire pes sinon venen com
sons pes bina a la hroteria ¢ qui lo fara perde la rreg i{ota.

6.—Item que tot peys [iresc que ven a la vila se deue cscargar en
iag broferias, @ al broter que ven lo peyss deu pendre 1o terz del peyss
z el rremaynent deu far venta a sons uezins troa ora de tercia, et s
despues uen que lo venda ades, ¢ sinon In uol far que pague per car-
ga .XX. sols et sacar tot lo peyss fora dels... 82 et non deu rendre nin
tallar Jo broter que ten lo peyss si non fus a omime caminant de fora,
ct s1 tellaua o vendia per cada merluz deu pagar .v. s, et dins tres dias
non dett sacar lo peys de la vila et si lo sacaba qualscuol que lo saque
de dins los tres dias perde lo peyss. Kt que ningun non vaya a conprar
peys d'bca %% Ancin et s1 lo ia que pague XX, 8. per carga.

7—liem que ningun non deue metre veta de moltero en la ouclla
nin veta de port cn la truya, et qui lo fara deu perdre tota la carnc en
que esta la ueta z pague... %,

o.~—Item si carne o peyss porrida o mala se trebana (?P) que sia a
esgart dels Jurats.

57 lLetra de mediados del siglo xIv.

58 Lntre lineas: wmn ninguna corada.

50  Entre lineas: buy nin de,,. (?).

60 Interlineado: ninguna res (7).

01 echaua (7).

62 Intre lincas: Ata que ava fait la uenta.

03 Iiza, despoblado en el valle de Yerri, v Ancin, Iugar del valle de Ega,
proximos a Iistella.

04 ILa cifra primitiva estd tachada y encima han puesto LX. Luego han
ahadido XS,
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VIII
[afio 1387]

<
Kra mil 1111.3%v. aynnos xx111.° dia de febrero, Palcalde Jura-
dos g los conscgeros Hamados X1. ordenaron que ningun vezino nin
abitant cn la villa non triche por adobar nin poner en sal seyendo bono
pescado de mar en Coaresma min enpues la coarcsma ata el dia del
sabado pasado por noch scura =z qui el contrario fera que perda el pes-

cado g paguc de pena por cada carga .XX. 8. pera la sarrason de la
villa sin merce ninguna.

Vi
LIN NUEVO FEUDO CASTELLANO

Entre la riguisima coleccion diplomatica de nuestro Archivo
Iistérico Nacional hemos hallado en el Liber primus privilegiorum
Ecclesiae Toletanae un feudo que viene a aumentar el cscasisumo
namero de los que conocemos. Ilasta ahora sélo teniamos noticia
documental de otro, publicado por nuestro maestro ¢l seftor Sanchez-
Albornoz en las mismas paginas de este ANUARIO, en su tomo 1. In
el que aqui ofrecemos a los lectores se infcudan tres castros
(Sancte Crux, Mira v Serrella) en 1270, por el arzobispo don Ro-
drigo a IL. Garcia de Azagra v su mujer dofia Toda Azagra, centre
otras condiciones que se detallan en el documento, se obligaba a
pagar anualmente [ wmarcham argenti, a favorecer al arzobispo en
sus expediciones contra los moros v a prestar homenaje a la sede pri-
mada. El arzobispo don Rodrigo habia cruzado muchas veces los
montes Pirincos, dos de cllas en momentos de importancia histo-
rica mndudable: para predicar Ia expedicion que termino en la
batalla de las Navas, una de cllas, v para asistir al concilio de
I.etran, la segunda. Conocia, pucs, las instituciones europeas y ira-
taba, a lo que parcce, de aclimatarlas en Leon v Castilla. Precisa-
mente fué también ¢l quien acordé con el sefor de Molina el feudo

publicado por el sefior Sanchez Albornoz. Ll que ahora damos

t  Probablemente perteneceria a la familia de los Ruiz de Azagra, se-
fiores de Alharracin, cuvo sefiorio perdié Pedro Fernandez, hijo de Fer-
nando de Azagra. Orto de los Azagra, Pedro Ruiz, sabemos que logrd del
arzobispo de Toledo que lc diese prelado propio y cstableciese en Albarracin

sede episcopal.



